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Niveau de puissance acoustique ga-
ranti L,,, (conformément & la norme | 96dB(A)
2000/14/CE)
Poignée 3,2 m/s?
Niveau de auxiliaire avant | K=1,5 m/s?
vibration a, Poignée arriére 2,3 m/s?
K=1,5 m/s?

La valeur totale des vibrations indiquée a été mesurée
selon une procédure conforme a une méthode de test
standardisée et peut servir pour comparer différents
outils.

La valeur totale des vibrations indiquée peut également
servir pour effectuer une premiére évaluation de
I’exposition.

REMARQUE: L_émission de vibrations pendant I'utilisation
réelle de I'outil électrique est fonction de la maniére dont
il est utilisé et peut différer de la valeur indiquée. Pour se
protéger, I'opérateur doit porter des gants et un casque
antibruit dans les conditions actuelles d’utilisation.

CONTENU DE L'EMBALLAGE

NOM DE PIECE QUANTITE
Coupe-bordure 1
Assemblage du carter 1
Assemblage du guidon 1
Barre de sécurité 1
Levier de verrouillage pour la barre 1
de sécurité

Vis 2
Clé combinée 1
Clé pour vis & six pans creux 1
Manuel d'utilisation 1
Bride extérieure 1
Ecrou 1
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DESCRIPTION

DESCRIPTION DE VOTRE COUPE-BORDURE

(Image A)

Prise

Verrou d’interrupteur
1.Anneau du manche
Guidon

Ligne de coupe:
Assemblage du carter
Manche
Interrupteur-gachette
Poignée arriere

© ® NSO~ W

—_
o

. Téte de coupe
. Languette de déblocage
12. Lame de coupe

13. Barre de sécurité (pour téte de débroussailleuse
uniquement)

14. Levier de verrouillage pour barre de sécurité (pour
téte de débroussailleuse uniquement)

15. Bride extérieure (pour téte de débroussailleuse
uniquement)

16. Ecrou (pour téte de débroussailleuse uniquement)
17. Clé combinée

—_
—_

18. CIé pour vis a six pans creux

ASSEMBLAGE

A AVERTISSEMENT: Si une ou plusieurs pieces sont
manquantes ou endommagées, n’utilisez pas cet outil
tant que toutes les pieces n'ont pas été remplacées.
Utiliser cet outil avec des piéces endommagées ou
manquantes peut provoquer des blessures corporelles
graves.

A AVERTISSEMENT: N’essayez jamais de modifier
cet outil ni de créer des accessoires non recommandés
pour étre utilisés avec cet outil. Toute altération ou
modification de ce type constitue un usage inapproprié
et peut engendrer une situation dangereuse
susceptible de causer des blessures graves.

A AVERTISSEMENT: Pour éviter un démarrage
accidentel pouvant provoquer des blessures
corporelles graves, retirez toujours la batterie de I'outil
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A AVERTISSEMENT: Lorsque 'outil est équipé d'une
téte de débroussailleuse, la barre de sécurité doit étre
montée.

ASSEMBLER LE CAPOT DE PROTECTION

A AVERTISSEMENT: Portez toujours des gants pour
assembler ou remplacer le capot de protection. Prenez
garde a la lame du capot de protection et protégez
votre main pour éviter de vous couper.

A AVERTISSEMENT: N'utilisez jamais I'outil sans
son capot de protection solidement assemblé. Le
capot de protection doit toujours étre assemblé sur
I'outil pour protéger I'utilisateur ! Une fois que le carter
a été fixé, n'essayez jamais de le démonter ou de le
régler. S'il doit étre remplacé, cela doit étre fait par un
réparateur qualifié !

Desserrez et enlevez les deux vis du carter (schéma B),
alignez les trous de montage du carter avec les trous de
montage, puis verrouillez le carter sur la base du manche
avec les deux vis et deux rondelles a ressort (schéma C).

A AVERTISSEMENT: Vérifiez que le capot de
protection est fixé comme montré sur les images B et
C, un montage inversé est trés dangereux !

INSTALLATION ET REGLAGE DU GUIDON

1. Arrétez le moteur et débranchez le connecteur de la
batterie de la prise si présent.

2. Desserrez I'écrou papillon pour séparer le guidon
réglable (schéma D).

REMARQUE: Montez la barre de sécurité sur le
guidon avec les deux vis lorsque I'outil est équipé
d’une téte de débroussailleuse.

Image D - Description des piéces ci-dessous :

D-1 [Guidon D-4 |Barre de sécurité (pour
téte de débroussailleuse

uniquement)

D-2 |Bloc de fixation D-5 |Levier de verrouillage

D-3 |Ecrou papillon

REMARQUE: Il existe deux types de leviers de
verrouillage, le plus court est pour la téte de coupe-
bordure. Le plus long est prévu pour la téte de
débroussailleuse. Veillez a choisir le bon levier de
verrouillage lorsque vous utilisez I'outil.

3. Poussez le guidon sur le manche en avant de
I'anneau du manche. Ne le placez jamais entre
I'anneau et la zone de la poignée arriere (schéma E).

REMARQUE: Ajustez le guidon entre I'anneau et
I'étiquette d'avertissement lorsque I'outil est équipé
d'une téte de débroussailleuse (schéma F).

4. Glissez le bloc de fixation dans la fente de la poignée
(Image G).

5. Installez le levier de verrouillage et serrez-le a
I"aide de I'écrou papillon. Veillez a ce que le guidon
soit tourné vers le haut et dirigé vers le haut de la
poignée arriere (Image H).

6. Ajustez la position du guidon entre I'anneau et
I’étiquette jusqu’a ce que vous ayez trouvé une
position confortable pour utiliser le coupe-bordure. .

7. \Verrouillez le levier de verrouillage (Image I).

A AVERTISSEMENT: N'utilisez jamais I'outil si le
guidon n’est pas solidement fixé.

A AVERTISSEMENT: Le guidon doit uniquement étre
fixé entre I'anneau du manche et I'étiquette.

REMPLACER LA TETE DE COUPE PAR UNE LAME 3
DENTS
La téte de coupe est assemblée comme illustré sur le

schéma J. Démontez la téte de coupe et assemblez la
lame a trois dents sur la débroussailleuse.

Schéma J Description des pieces, voir ci-dessous :

Ressort
Fil de coupe
Boitier de bobine

J-1 |Bride intérieure J-5
J-2 [Couvercle de bride  |J-6
J-3 |Assemblage boitier |J-7
supérieur
J-4 [Ecrou J-8

Assemblage boitier
inférieur

1. Appuyez sur les languettes de déblocage du boitier
de bobine et sortez le boitier de bobine en le tirant
vers I'extérieur (Fig. K1 & K2).

2. Tournez le boitier supérieur pour aligner la fente de la
bride avec le trou de verrouillage du manche dans le
boitier d’engrenage et insérez un stabilisateur dans
le trou (schéma K3).

3. Tournez la clé a douille dans le sens des aiguilles

d’une montre pour retirer I écrou et le boitier
supérieur (schéma K4).

4. Retirez I'accessoire de carter en desserrant les trois
vis avec rondelle (schéma K5).

REMARQUE: Pour éviter les risques de blessures, portez
des gants avant toute opération avec la lame a 3 dents.
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5. Montez la bride intérieure et le couvercle de la bride
dans leur position (schéma L1).

6. Insérez la lame sur I'arbre du moteur en veillant a ce
que la surface de la lame soit au ras de la surface du
renflement de la bride intérieure. Assemblez la bride
extérieure et I'écrou (schéma L2). Serrez un peu
I’écrou a la main dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre.

7. Positionnez le boitier d’engrenage contre une surface
solide servant de support. Tenez I'axe de la téte de
débroussailleuse d’une main et, de I'autre main,
serrez I'écrou avec la clé multifonction dans le sens
de la fleche marquée sur la bride externe (Image L3).

UTILISATION

A AVERTISSEMENT: Veillez & ne pas devenir moins
prudent au fur et @ mesure que vous vous familiarisez
avec cet outil. Gardez a I'esprit qu’une seconde
d’inattention peut suffire pour provoquer des blessures
graves.

A AVERTISSEMENT: Portez toujours une protection
oculaire et une protection auditive. Sans protection,
des objets peuvent étre projetés dans vos yeux et
d’autres blessures graves peuvent se produire.

A AVERTISSEMENT: N'utilisez aucun accessoire
ou piece non recommandé par le fabricant de ce
produit. Lutilisation d’accessoires ou de piéces non
recommandés peut provoquer de graves blessures
corporelles.

A\ AVERTISSEMENT: Pour éviter les blessures
corporelles graves, retirez la batterie de I'outil avant de
le réparer, de le nettoyer, de changer un accessoire ou
de retirer des matieres de I'outil.

Vous pouvez utiliser cet outil pour les usages listés
ci-dessous :

Coupe-bordure : pour retirer le gazon et les mauvaises
herbes a proximité de murs, clétures, arbres et bordures.

Tonte : pour couper le gazon difficile a atteindre avec une
tondeuse classique.

REMARQUE: L’outil ne doit étre utilisé qu’a sa finalité
prévue. Tout autre usage, par exemple le taillage de
haies, est considéré inapproprié.

INSERER/RETIRER LE CABLE DE BATTERIE

Rechargez complétement la batterie avant la
premiére utilisation.
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Installer le cable de la batterie (schéma M)

Alignez la fleche . de la prise avec la fleche .a du
coupe-bordure. Insérez la fiche dans la machine jusqu’a ce
que le joint vert disparaisse complétement dans la prise.

Retrait

Retirez le cordon de la batterie de la rainure de montage et
retirez la fiche du coupe-bordure.

DEMARRER ET ETEINDRE LE COUPE-BORDURE
(Image N)

Allumer Poutil

Poussez le verrou d’interrupteur sur la position « ON »,
poussez la languette de verrouillage en avant puis appuyez
sur Iinterrupteur a gachette. La gachette permet d’ajuster
la vitesse en continu. Plus vous enfoncez la gachette, plus
la vitesse augmente.

w

N-1 |Verrou d’interrupteur [N-
N-2 |Languette de
verrouillage

Interrupteur a gachette

Arréter Poutil

Relachez I'interrupteur a gachette et poussez le bouton de
déverrouillage en position “OFF” (ARRET).

A AVERTISSEMENT: Débranchez toujours la
batterie pendant les pauses durant le travail et apres
avoir terminé le travail.

UTILISER LE TAILLE-BORDURES

A\ AVERTISSEMENT: Pour éviter des blessures
corporelles graves, portez en permanence des lunettes
de sécurité ou un masque pendant I'utilisation de

cet outil. Portez un masque facial ou un masque a
poussiere dans les endroits poussiéreux.

Nettoyez la zone a couper avant chaque utilisation. Retirez
tous les objets pouvant s’emméler dans les accessoires
de coupe ou étre projetés, par exemple les pierres, les
morceaux de verre, les clous, les fils métalliques, les
ficelles. Veillez a ce qu'il n’y ait aucune autre personne,
aucun enfant, ni aucun animal dans I'aire de travail.
Veillez a ce que les enfants, les animaux ainsi que toute
autre personne se tiennent toujours a au moins 15 m de
I'outil en fonctionnement ; le risque de projection d’objets
reste présent. Il est vivement recommandé que les autres
personnes présentes portent une protection oculaire. Si
une personne s’approche de vous, éteignez immédiate-
ment le moteur et I'accessoire de coupe.

Avant chaque utilisation, inspectez I’outil pour vérifier
qu’aucune de ses piéces n’est endommagée/usée.
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Inspectez la téte de frappe, le capot de protection et le
guidon, et remplacez les piéces fissurées, voilées, tordues
ou présentant une autre détérioration.

La lame de coupe du fil présente sur le bord du capot
de protection s’use avec le temps. Il est recommandé de
I"affiiter régulierement avec une lime ou de la remplacer
par une lame neuve.

Aprés chaque utilisation, nettoyez I’outil.

A ATTENTION: Si les ouies de ventilation sont
bouchées, cela empéchera I'air de circuler dans le boitier
du moteur, ce qui peut provoquer la surchauffe et la
détérioration du moteur.

= Nettoyez I'outil exclusivement avec un chiffon humide
et du savon doux. Veillez a ce qu’aucun liquide ne
pénétre jamais dans I'outil. N'immergez jamais aucune
partie de I'outil dans un liquide.

= Veillez a ce que les ouies de ventilation du boitier du
moteur soient toujours exemptes de débris.

A AVERTISSEMENT: N'utilisez jamais d’eau pour
nettoyer votre outil. N'utilisez pas de solvant pour
nettoyer les piéces en plastique. La plupart des
plastiques peuvent étre détériorés par de nombreux
types de solvants vendus dans le commerce. Utilisez
des chiffons propres pour enlever les saletés, les
poussiéres, I'huile, la graisse, etc.

REGLER LA LONGUEUR DU FIL DE COUPE

La téte de coupe permet a I'opérateur d’allonger le

fil de coupe sans éteindre le moteur. Quand le fil de
coupe devient usé ou effiloché, vous pouvez I'allonger
en frappant légérement le bouton de frappe sur le sol
pendant que 'outil est en marche (Image V).

REMARAQUE : Lallongement du fil est plus difficile quand
il devient trop court.

A AVERTISSEMENT: Ne retirez pas et ne modifiez
pas I'assemblage du coupe-fil. Si la longueur du fil de
coupe est excessive, cela peut provoquer la surchauffe
du moteur et des blessures corporelles graves.

Changer le fil de coupe

REMARQUE: Utilisez toujours e fil de coupe en nylon
recommandé d'un diameétre ne dépassant pas 2,4
mm. Utiliser un fil de coupe différent que celui spécifié
peut provoquer la surchauffe ou la détérioration du
taille-bordure.

A AVERTISSEMENT: N'utilisez jamais de corde,
de fil métallique, de fil a renfort métallique, etc.,
car ils peuvent se casser et devenir des projectiles
dangereux.

1. Appuyez sur les languettes de déblocage de la
bobine et sortez le support de bobine en le tirant vers
I'extérieur (schémas K1 & K2).

2. Pliez et enroulez le fil de coupe sur la bobine comme
illustré sur le schéma o1. Puis placez les extrémités
du fil a travers les deux encoches opposées dans la
bobine (schéma 02).

3. Insérez la bobine dans le boitier en alignant les
encoches avec les ceillets du boitier (schéma 03).

4. Alignez les encoches du support de bobine avec
les languettes de la base de la bobine et appuyez
uniformément sur le boitier en veillant a ce qu’il
s’encastre bien (schéma 04).

ENTRETIEN

A\ AVERTISSEMENT: L'outil ne doit étre réparé
qu’avec des pieces de rechange identiques. Inspectez
et entretenez I'outil régulierement. Pour garantir la
sécurité et la fiabilité, toutes les réparations doivent
étre effectuées par un réparateur qualifié.

A AVERTISSEMENT: Les outils alimentés par
batterie n'ont pas a étre branchés dans une prise
électrique, ils sont donc toujours préts a fonctionner.
Pour éviter des blessures corporelles graves, faites
extrémement attention lors de I'entretien et de

la réparation de I'outil et lors du changement de
I'accessoire de coupe ou d’autres accessoires.

A AVERTISSEMENT: Pour éviter les blessures
corporelles graves, retirez la batterie de I'outil avant de
le réparer, de le nettoyer, de changer un accessoire ou
d’enlever des matiéres de I'outil.

LUBRIFIER LE BOITIER D’ENGRENAGE

Pour optimiser le fonctionnement et maximiser la durée
de vie, lubrifiez le boitier d’engrenage avec une graisse
spéciale (4~5 g chaque fois) toutes les 50 heures
d’utilisation.

La graisse spéciale doit satisfaire aux criteres suivants :

1. Appartenir a la classe NLGI-1 de profondeur de
pénétration d’un céne selon la norme DIN51818.
Graisse & base d’esters.

Avoir d’excellentes propriétés de démarrage a basse
température, de résistance aux pressions extrémes,
au cisaillement mécanique et a I'abrasion, et de
stabilité & I'oxydation.
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4. Températures d’utilisation comprises entre -40 °C et
180 °C. Débranchez la fiche de la batterie et la vis
d’étanchéité. Lubrifiez le boitier d’engrenage par le
trou de graissage.

A AVERTISSEMENT: Ne lubrifiez pas pendant que la
débroussailleuse est encore connectée a la batterie ou
encore en fonctionnement.

NETTOYER L'OUTIL

= Nettoyez I'outil avec un chiffon humide et un détergent
doux.

N'utilisez pas de détergent puissant sur le boitier

en plastique ou sur la poignée, car ils peuvent étre
endommagés par certaines huiles aromatiques, par
exemple de pin et de citron, et par les solvants, par
exemple I'essence. Lhumidité peut également générer
un risque de choc électrique. Essuyez les traces
d’humidité avec un chiffon doux et sec.

RANGER L'OUTIL

= Retirez la batterie du coupe-bordure quand vous ne
I'utilisez pas.

= Nettoyez soigneusement et intégralement I'outil avant
de le ranger.

= Rangez I'outil dans un endroit sec, bien aéré, fermé a
clé ou en hauteur, et hors de portée des enfants. Ne

rangez pas Ioutil sur ou a coté d’engrais, d’essence ou

d’autres substances chimiques.

= Placez les lames en métal dans un étui de protection
lors du transport et du stockage.
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Protection de I’environnement

Ne jetez pas les équipements
électriques, les chargeurs de batterie,
les batteries rechargeables et les piles
avec les ordures ménageres ! m
Conformément a la directive
européenne 2012/19/UE, les
équipements électriques et
électroniques qui ne sont plus
utilisables, et conformément a la
directive européenne 2006/66/CE, les
batteries rechargeables et les piles
usagées ou défectueuses doivent étre
collectés séparément. Si les appareils
électriques sont jetés dans des
décharges ou des dépots d’ordures,
des substances dangereuses peuvent
se répandre dans la nappe phréatique
et rentrer dans la chaine alimentaire,
ce qui est néfaste pour votre santé et
votre bien-étre.
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DEPANNAGE

PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

La machine ne
démarre pas

La batterie n’est pas raccordée
au coupe-bordure.

Il n’y a pas de contact électrique
entre 'outil et la batterie.

La batterie est déchargée.

= Raccordez la batterie au coupe-bordure.

= Réinsérez la batterie avec le chargeur spécifi.

Rechargez la batterie.

De I'herbe s’enroule
autour de la téte de
coupe et du boitier
du moteur.

Le capot de protection n’est
pas assemblé sur I'outil, ce
qui provoque une longueur
excessive du fil de coupe et la
surcharge du moteur.

Un fil de coupe trop épais est
utilisé.
Larbre du moteur ou la téte

de coupe est bloguée par de
I'herbe.

Le moteur est en surcharge.

La batterie ou le coupe-bordure
est trop chaud.

La batterie est déconnectée de
I'outil.

La batterie est déchargée.

Retirez la batterie, puis assemblez le capot de
protection sur I'outil.

Utilisez le fil de coupe en nylon recommandé d’un
diamétre ne dépassant pas 2,4 mm.

Eteignez I'outil, retirez la batterie, puis retirez
I’herbe de I'arbre du moteur et de la téte de coupe.

Le moteur pourra redémarrer quand la charge
aura été retirée. Pour un usage continu, réduisez la
charge de la machine.

Laissez la batterie et I'outil refroidir jusqu’a ce que
sa température devienne inférieure a 67°C.

Raccordez a nouveau le connecteur.

Rechargez la batterie.

The cutting line
can’t be released.

L'arbre du moteur ou la téte
de coupe est bloquée par de
I'herbe.

Il n’y a pas assez de fil dans la
téte de coupe.

La téte de coupe est sale.

Le fil est emmélé dans la téte
de coupe.

Le fil de coupe est trop court.

Eteignez I'outil, retirez la batterie, puis retirez
I'herbe de I'arbre du moteur et de la téte de coupe.

Retirez la batterie et changez le fil de coupe. Pour
cela, consultez le chapitre « CHANGER LE FIL DE
COUPE » de ce manuel d‘utilisation.

Retirez la batterie et nettoyez la bobine, le boitier
inférieur et le boitier supérieur.

Retirez la batterie, enlevez le fil de coupe de la
bobine, puis rembobinez-le. Pour cela, consultez
le chapitre « CHANGER LE FIL DE COUPE » de ce
manuel d‘utilisation.

Retirez la batterie, puis tirez les extrémités du fil de
coupe en appuyant et relachant alternativement la
téte de coupe.
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PROBLEME CAUSE SOLUTION

Grass wraps around | = Vous coupez de I'herbe haute au | = Coupez I'herbe en plusieurs fois en partant du haut.
trimmer head and ras du sol.
motor housing

GARANTIE

POLITIQUE DE GARANTIE EGO

Veuillez consulter le site egopowerplus.com pour trouver I'ensemble des modalités et conditions de la politique de
garantie EGO
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